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Abstract: The article analyses some informal and non-academic expressions in 150 academic essays by Vietnamese
students from three universities of Vietnam National University (VINU) namely University of Natural Sciences, University
of Social Sciences and Humanities, and University of Languages and International Studies and then discusses the major
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causes and reasons of the situation. It can be seen from the findings that students” essays did not meet the standard of formal
and academic writing style in English. The main reasons for this finding can be attributed to the influences of Vietnamese
writing habits and the different thinking styles of people who belong to one culture and write in anather language. Based on
this explanation, some suggestions and implications have also been proposed to improve the quality of academic writing by
Vietnamese students. It is hoped that Vietnamese learmers can find the best ways for their English leaming in general and for

their writing skill in particular.

Keywords: written language; Academic writing and English academic writing style.

1. Mé& diu

Ngay nay, thé gidi rong lon cang tré nén bé nho hon
klnconnglrmdﬁtlmracachtlépCan chia s¢ tri thic va
giao tiép todn cAu. Trong qua trinh hoi nhap do, tiéng Anh
la ngdn ngt duoc dung phé bién nhét trong céc giao dich
quéc t. Tai céc truong Dai hoc tryc thude Pai hoc Quéc
gia Ha Ndi, giang day tiéng Anh duoc coi B mét muc tiéu
hang dau, nfnrnglupchosmhwendapungrm@auxahol
hién dai V& c6 nhiéu co i nghé nghiép trong trong lai.
Trong bén Ki néng co' ban: Nghe, Noi, Poc, Vidt, nhicu
sinh vién gap khé khan véi mon Viét, dic biét 13 ki néng
viét tiéng Anh theo phong cich hoc thuat, hay oon goi I
han 1Bm (academic writing). Tiéng Anh han Bm B mat
dang tiéng Anh riéng biét, duoc sir dung trong hoc tp Va
nghién cu, ¢6 YU cau cao hon va phiic tap hon so voi
tiéng Anh thong dung [1]. Thuc & cho thay, nhiéu sinh
vién ¢6 cach hanh van khong dat chuan so Véi vin phong
tiéng Anh chinh théng trong cAc béi luan hoc thuat. Trén
thé gi6i, dd co nhidu nghién ctu Ve cac nhéan t anh huong
i viée hoc mot ngdn ngi thir hai, dién hinh nhu nghién
ciu Ve 50 sanh tu tir ctia Kaplan [2] nim 1966. Tai Viét
Nam, ciing d& ¢6 nhiéu nghién ciu ciia céc tic gia nhur:
Diép Quang Ban [3], Nguyén Minh Thuyét [4], Nguyén
Thi Luong 5], Mai Ngoc Chir [6].. . d& cap t6i anh huong
SAu sic cia thoi quen viét Va 16i tur duy vin hoa Viét Nam
61 van ban viét ciia nguoi hoc ngdn ngit thir hai. Tuy
nhién, chua o6 nhidu nghién ctu trong va ngodi nude di
SAu tim hiéu nhiing anh huong cy thé cia tiéng me dé doi
V6i 16i viét vin hoc thuat trong ngdn ngix thir hai, dic biet 3
V6i nhom ddi turong sinh vién dai hoc.

Xuét phét tir yeu cu thuc tién do, nghién ciu ndy khao
sét anh huong cta thoi quen sir dung tiéng Viét dén céch
viéttiéng Anh hoc thuét ctia sinh vién Dai hoc Quéc gia Ha
Noi (OHQGHN), tir d c6 thé b nhiing khéi quét rong
hon ddi véi sinh vién Viet Nam ndi chung.

2. Ngdn ngir viét trong viin ban hoc thuét

2.1. Khdi lupc vé ngdn ngéz vié trong tidng Viét

Theo L& Dinh Tur [7], ngdn ngii viét trinh bay sur vat va
hién turong dudi dang nhiing san pham haan chinh hon 1

nhiing qu trinh. Trong khi ngdn ngir n6i xéc dinh finh vuc
chi yéu cia nd | nhing qué trinh, nhiing hinh anh sinh
dong ciza hién thuc khach quan, thi ngdn ngit viét duoc dan
trai trén trang gidy hoic man anh, man hinh. Ngdn ngit viét
06 nhiimg dic diém chinh sau déy:

2.1.1. Tinhhoan chinh vatinh ¢4 dinh

Céc san phdm biang ngdn ngi viét ton tai 1Bu bén va ch
dinh hon céc san pham ki ndi, do d6 ching phit hop hon
dé Iuu gitt c&c sur kién, thong tin. Nguoi Viét xua da nhan
thuc 6 Vé tinh nhét thoi va khding ¢6 dinh duoc ciia ngdn
ngir ndi nén da co céu *101 ndi gio bay*. Tutnrocdénnay,
tﬁtmwcloalglaytoquantrongnlmvanban phap li, giay
chang nhan, bang cap, thur tir giao dich déu phai ghi lai
béng van ban viét. D chinh 1 bang ching Vé tinh wu viét
va tinh diic thil cia ngdn ngit viét ma o1 ndi miéng khong
thé thay thé duoc.

2.1.2. Tinh khéng doi mdtva tinh viing bén

Thong thuong, khi vidt, tc gia thudng b theh biét khoi
ngudi doc trong moi truong lam viéc cua minh. Do khong
¢ didu klentuongtacmlctlemengumdoc do khong
dnUSucepVematlhol gian, Vetamlynennguolwétco
diéu kién t6 chic céc ciu triic day dic thong tin, diéu ma
nguoi N6i khd thyc hién trong dicu kién tiép xtc truc tiép va
Kkhdng duoc chuan b tnrde.

2.1.3. Tinhgot giiia

Khi str dung ngbn ngir viét, ngudi tao p van ban 06
day du diéu kién dé chu dong o chic sip xep thong tin,
muchlencackmquanmnglna Ioglcgluaoaccautheo
mdt trinh tr mong mudn. Khéc voi Vice sir dyng 1o noi
miéng, trong d6 ngudi ndi danh nhidu thoi gian dé lya chon
céc chién luoc giao tiép Va lya chon tir ngir va vo am thanh
cia ngon ngi, ngudi Vit thuong cha ' hon dén viée t
chire cée phurong tién ngon ngit a0 cho viéc dién dat duoc
thtnhat

2.2. Vian ban hoc thudt

Khéi niém *“van ban hoc thuét” (Academic Writing) da
duoc dinh nghiia theo nhiéu quan diém tiép can khéc nhav.
Alice Oshima va Ann Hogue [8] trong cudn gio trinh day
Viét “Wiriting Academic English” da x4c dinh vén ban hoc
thuat |3 mat loai hinh vin ban duoc yeu cu si dung trong
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mdi trudng dai hoc. NG khéc viéi nhiing 16i hénh vin khéc
(tur truyén, van hoc, béo chi, kinh doanh. . .) & ba dic tinh:
khén gia (audience), van phong (writing style), va muc dich
Viét (pumose).

Cudn “Academic Writing”” ctia Labaree [9] 06 quan
niém rong hon: “Van phong hoc thuét & mét 15i dién dat
dic thit duoc c&c hoc gia sir dung khi dinh nghia vé cic
dinh luét va nhimg Tinh vure chuyén mon”. Cling nhur hai
tac gia Alice Oshima va Ann Hogue [8], Labaree [9] coi
vén phong v muc dich viét 14 hai déic tinh quan trong cia
vén phong hoc thuat. Ngodi ra, Labaree [9] con dé cap dén
hai déc tinh khéc la cach lua chon ttr ngir va str dung ngoi
thir ba, chir khong hudng vao d6i tong ngudi doc nhur hai
thc gia trén.

O trong nude, Nguyén Minh Hoa [10] dinh nghiia vin
ban hoc thuat chinh la nhiimg van ban dugc &p dung trong
mdi trudng hoc thuat nham truyén tai tri thac khoa hoc.
Tuong tr nhur Labaree [9], Nguyén Minh Hoa [10] x&c
dinh cc dc trung clia van ban hoc thuat nhur: tr ngi trong
vén ban hoc thuat phai thé hién su khach quan qua cac dai
tir nhén xung ngdi thir ba; ngir phép phai ding nhidu cau
phuc tap, cau dac biét, cac lién tir ho tng chi quan hé logic
(Vi ... nén, tuy ... nhung...); dién dat trong viin ban nén
ngan gon, mach lac, logic va hudng truc tiép Vo van dé
can nghién caul.

Qua mdt Vi tong két trén, ching ti théng nhat mot
quan niém V& van ban hoc thuat dé thuc hién nghién cau
nay (working definition) nhur sau: van ban hoc thuat la mot
loai hinh véin ban duroc Yeu cau Str dung trong moi trudng
dai hoc, voi ba dac tinh co ban I : khan gia, van phong, va
muc dich viét theo cc tiéu chi ciia Alice Oshima va Amn
Hogue [8].

2.3. Diic tinh win phong hoc thugt tidng Anh

2.3.1. Tinh truc tiep (directness)

Khi so sanh van phong cta nguoi phuong Tay va
nguoi chéu A, Connor [11] cho réng trong khi ngudi chéu
Ao blVletvanmot(:achglantlep(rdlrectness) vong vo,
ﬁnngumphl,rongTaylalcoﬂlolquende(apvéndetmc
tiép, tyén tinh (liear patters). Nguyen nhan ciia didu nay
13 nguoi chau A cd quan niém vé |IC|’ISerhaCVO’lngu’0I
phuong Tay. Trong khi mdt nguoi chéu A xem viéc noi
nang khong c6 sur rao don va giai thich la duong ddt, 1a
thiéu lich sur va dé 1am nguoi di dién “mét mét”; thi nguoi
chdu Au hay ngudi Mi dé cao tinh truc tiép, su ndi thing
boi ho quan niém rang day chinh I biéu hién cua tiéng noi

ca nhan, 1 lich s, & tur chiu tréch nhiém vé nhiing phét
ngdn ctia minh- nhiing chudn muc vin héa cia xa hoi
phlrong Tay [12]. Chinh vi vay, cac tic gia Connor [11],

Cho [12], va Cai [13] déu it ra nhan xét B trong vin
phong hoc thuét, ngudi phuong Tay thuong hay dét cac
ménh dé chinh ra trude cac ménh dé phu hoic ménh dé chi
thoi gian, noi chdn, myc dich..nhdm nhéin manh tinh truc

232 Tinh dpc ddo (originality) va tinh ca nhén
(indlividuality)

Scollon [14] cho rang nguoi phuong Tay rt dé cao
tiéng ndi cua ca nhan, cyc ki tHn trong tinh doc dao
(originality) - mét biéu hién cua sur that, va Matalene [15]
quan niém rang ngudi phuong Tay dé cao tinh ddc ddo va
tinh c& nhén boi ho danh gia cao v trong maéi cia nhimg
nguoi sang teo. Trong khi d6, Cai [13] lai cho rAng nguoi
plulongDongIﬁIrgalme hién cai toi trong ngon ngix o
Va viét. Nguoc lai, hoooldmynh}uongdecaoyklen
chung cta nhom, watapme hoac quy chiéu Vé nhimng gid
i nhén véin truyén théng hon 1 chi lubn phét hién ra cai
méi. Chinh nhiing théi quen nay da 1am cho nguoi chau A
hoc tiéng Anh rat ngai & chinh minky” [16]. Thay vi ngudi
AnhrMi-Uc n6i “T think. .., “I believe. . .”” hoac diing chi
ngit gia dé nhan manh nhur “Tt is said that. . .”, nguoi Trung
qubc hay ngudi Viét 06 thé ndi “We think. .. hay “We
assert that...”, “My group’s opinion is that...”, “People
often say. . .” khi trinh bay quan diém c& nhan. C6 thé thay,
tinh c& nhan [ mot trong nhiing gia tri chuan muc véin hoa
Clia cic nude phuong Tay [14].

V6i guan niém va nhiig déc tinh co ban clia van
phong hoc thuét, ching i thue hién nghién cau voi dbi
tuong va phuong phép trinh bay dudi day.

1. Ketquanghiénciu

Két quéa nghién ciu cho thy sinh vién thuong gap phéi
nhiing Vén dé sau:

3.1. Dién dattiéng Anh chua trang trong (informal)

3.1.1. Phamvi chui dély chinh

Neuoi Vet thuong ¢ thoi quen khi viét khong di
lf‘angngayvaovéndemnban IUanmahaydandm:ngoac
véndeldlacoohenquantmoc khi nGi t6i chix dé chinh [5].
V6i I6i tur duy ndy, nhiéu sinh vién khi viét tiéng Anh ciing
0& bi “lac d&” vao cac van dé rong hon chii dé chinh, Két
qua thdng k& 150 bai viét ciia sinh vién duoc trinh bay
trong béng dudi dy:
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Phamvichi | 53 | 28hbai: khong viét vé chu dé duoc gieo
€ de 25 bai: phat trieny qua rong
5
= Y chinh 39 | 20bai: cAc luan cir khdng bd sung y cho luan diém chinh
E 19 bai: cc y chinh qua rong/ qué hep
E Swlogicgitia | 24 | Diéndat chung chung (Overgeneralization), quan hénhén i khong logic ilogical
E. cacy causal reasoning), hiéu sai y (misconception)
Cautricy 16 | Cécytrung nhau (Overlapping) va thirtur cac y Ion xon (mixed order of ideas)

Vi du nhu mét sinh vién néim 4 viét bai luan v6i chia dé
“Néu anh huong tiu cyuc cia viéc xem TV qué nhidu dbi
VGi ré em”, sinh vién d6 da viét mot doan van vé ki ich
cia truyén thong va TV ndi chung, sau d6 mai viét mot
doan c6 do dai turong tur cho phén chi dé chinh. Khiphong
Van, sinh vién do o6 chia sé : “Khi bt tay V3o viét bai, em
ciing nhan ra rang dé bai chi yu cau Viét V& céc anh huong
tiéu cuc. Nhung em nghil cin phai dan dit nguoi doc Vo
bai nén em viét Vé vai trd cua TV ddi véi doi sdng ndi
chung””. Trong khi d6, hai sinh vién khac da bét dau biét im
céehthu hep chirdé, chi viét vé van dé “anh huong tiéu cyuc
ctia TV, Trong budi phong Van, ho haan toan khong biét
rang ké ca khi ho thu hep chit & nhur vy ciing van [ rit
rong dé thao luan van dé trong mét doan van. Ldi ny kha
phd bién ddi vai sinh vién. Nguyén nhan cia finh trang nay
duoc cho lado 16i tur duy ctia sinh vién khi cac em hoc mon
Vin — Tiéng Viét & pho thong. Do Ay, nd thudc Ve viéc
VAN dung sai 16i tr duy va suy luan trong qué trinh tri nhan
ngdn ngir thir ha.

3.1.2.L4i ngizphép

Nguyén Thi Luong [5] khi ban vé trang ngir Va c&c
thanh phén khéc trong cau tiéng Viét da cho rang nguoi
Viét thuong hay 6 thoi quen dit cic ménh dé phy ra dau
cAu dé nhn manh y ¢in ndi. Hon nita, tiéng Viét khong
00 Sur chuyén di hinh théi ctia tix nhur tiéng Anh. Vi d,
dong tir “e0” tiéng Anh chuyén sang hinh thac qua khir la
“went”. Khacvo1 tiéng Anh, dé dién ta thi qué khir trong
tiéng Viét, ngudi ta 00 the thém tir “da”, “1or” hoac tham
chi khdng can phai thém tir 6 chi thi, ma chi can néu trang
ngilx chi thoi gian qua kh, nhur “ngay hom qua”, “cach day
10 1am”. .. Chinh vi “dét nhidu trong trach’” cho trang ngir
nlmvaymanguolVletﬂmongmutrang ngk chi tho gian,
muc dich, dicu kién. . odaucauderhanmarhwcyéuto
finh théi, trang thai [ 5] nhur trong motsb Vi du dudi day:

1. Vi khong o6 kinh nghiém Iam viéc nén ti khong
dieot nhdnvao lam. (Ménh dé chi ly do)

2. Hekhindo 0d dy can, i san sang givip do. (Ménh
& chidiéu kién)

3. Mdy hom truse, ©i nhin die thie cia anh ta.
(Danhngtr chi thot gian)

4. Cling tai ngdi truong Ny, 16i dé gp 00 dy. (Trang
ngir chi noi chdn)

5. S0 V6i ban b8 i ki nguvi may man hon cd.
(Ménhdésosanh)

Tuy nhién, nhur 4 trinh bay trong phéan Co s If luan,
ngudi phuong Ty rét coi trong tinh tryc tiép (directness)
ldnmnhbayquandlem [11]. Vi vy, mac du vige déit cac
ménh d& phuradau CAU Van duoc chip nhan va thudng
thiy trong tiéng Anh thng dung, nhumg trong vén phong
hoc thuét, nguoi phuong Tay thuong hay dat cac ménh dé
chinh ra truéc cAc ménh dé phu hoac ménh d@ chi thoi
gian, noi chon, muyc dich...nham nhén manh tinh truc tiép
nay [11] [12] [13]. Do VAy, Vi mét s Vi du trén, ngudi
phuong Tay thuong hay trinh bay trong van phong hoc
thuat nhur sau: (Main clause) - (connector of cause) -
(subordinate clause). Vi du:

| was not offered that job because | had no prior
experiences.
| am always available whenever she needs help.

Dua trén quan diém I ludn ndy, ching 61 da thong ké
tur 150 bai luan (250-350 tix) va 10 bai tap lon cia sinh vién
(700-1000 tix), va nhan thAy nhiing biéu hién vé viée dién
dat tiéng Anh chua trang trong nhur trong mét sb truong
hop sau ddy.

3.1.2.1. Théi quen ditt ménh dé phu tmc ménh dé
chinh

S6 lan xuat hién S6 bai Tilg (%)
(N=160)

1V 1 bai 69 431

2 Ay 1 bai 36 25

3k 1bai 2 138

Hon3 An/ bai 18 13
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| Khong oo
Vidu:
Although fast food or canned food are recognized for

its convenience, i discourages people ...

When people have more leisure time and become
closer by the Internet use, they are likely to...

When we study in primary schools, we can have
wonderful memory with friends.

Because the university offers more scholarships,
students find their study less challenging.

Since not many teachers use this activity in the
classrooms, | think we should use it as a spare one.

| 15 | 93 |

3.1.2.2. Thoi quen dett cac trang ngir chi thoi gian, noi

chén, so sanh ... ra daucau
S6 lan xuét hién S6 bai Tile (%)
(N=160)

1 1bai 54 338
2 1A/ 1 bai 49 306
31 bai 28 175
Hon 3 lan/ bai 21 131
Khong co 8 5

Vidu:

At the same time, the teacher should be a facilitator in
the learning process of students.

Through communicating with their peers in one group,
the students can increase their confidence.

If at high school, we have many friends at the same
province, atuniversity, we have friends a...

In specific language environment, it requires them to
commumicate with each other ...

Compared with high schools, universities offer more
chances for students ...

3.1.2.3. Théi quen néu cAc trang ngiz chi Muc dich, didu
Kign .... trusc ménh de chinh ciia cAu

S6 lan xuat hién S6 bai Tilé (%)
(N=160)

1AV 1 bai 58 363

2B/ 1 bai a7 293

3/ 1bai 37 231

Hon3 lan/ bai 13 81

Khbng o 5 32

Vidy:

To teach children, we must combine different methods.

Because of this reason, many students graduating from
university become unemployed.

With this activity, we use promote the cooperation
among students.

With this task, students are required to rewite the
sentences without changing meaning.

If we do not concern about the environment protection,
human'’s life can be endangered.

Trong budi phong van, mét sinh vién cho biét: “Em
thuong hay nghi mét cAu trong tiéng Viét, sau do dich sang
tiéng Anh Vi trat tur cAc thanh phéin cau nhur tiéng Viét nén
hay bi sai ciu triic tiéng Anh'”. Loai I5i néy 06 thé duoc xép
vao céc 16i chuyén di tiéu cyc tir ngdn ngir thir nhét va kho
Khdin ndi tai trong hé théng ngon ngiit thir hai theo phén loai
cta Abboatt [17].

32.Lditirvung

LGi tir ving phd bién nhét 1 I5i chon sai tir, ding sai
dang thac ctia tir. Vi du:

“she sings interestingly” (6 dy hét hay); “His voice
are the things | miss [remember/am impressed] the most
about him”, (Gigng ndi cia anh ta 1 thiz i nhé; (dn
tuwong) nhdt Vé anh); “do the moming exercise on the
terrain /in the garden] ” (Tdp thé duc bugi sang trén meit
dat (hodic rong wuom); I very understand her”” (T6i rét
hidu b dy)

Pé tim hiélnguyénnlﬁndéng%\uviécsﬂrdungﬁl
wung khong hop i nay, cmrgmlyeucaucacsmhwen
miéc c&c 15 sai rén giai thich bang tleng Vit vé vin dé ma
ho dinh trinh bay trong c&c tinh hudng d6 1 gi. Sau do,
ching ti yu cau hochontfxd(mgdémayméchon‘xsﬂr
dung sal. Trong budi thao Iuan sau, mat sd sinh vién thira
nhan rang: “Em thudng sir dung tir dién Viét - Anh tra
nhiing tir hoac cum tir tuong duong dé dién dat y cia
minh” hodc “Em viét mét cAu béngtlérgVIetvasaudo
dlchtu'r‘gtusangI]engAnH’ Cacsmhwennaykhongblet

rar\gcomlwhloot‘r\eurongduongvematngunglna
nhung khong thé két hop duoc Vi nhiing tir hoac cum tir
bén canh. Hon nia, viéc dich B mét ki nang khé, khong
thé thuc hién bing céch chuyén dich ting tix. Dong thoi cAc
smhwennaymmgldmgnlnnﬂ']ucduocrangcachurduy
theo tiéng medewahodalﬁtphaltnen vakmngthesw
dunanmnguengAnhclmaﬂlongﬂ]aowamnﬂlde
chuyen dich mét cach cang nhéc. Loi ‘nay chinh la I6i
chuyén dich nguoc tir ngdn ngi thir nhat sang ngdn ngir
thir hai.

4, Két ludn va dé xuat

Tir nhiing thdng ké trén day, co thé thy rang nhiéu
sinh vién van 06 thoi quen dich y tir tiéng Viét sang tiéng
Anh, din dén viée dit cac ménh dé phu Va c&c cum danh
tir, trang ngir & dau cAu. Trong tiéng Anh c6 khi ngudi ta
vén dit GAc trang gt ra du cau dé nhan manh. Tuy nhién,
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theo thong ké tir bai luan cia sinh vién, va qua két qua phéan
tich cAu tra ki phong van, ching i nhan thiy rang sinh
vién ding cAc dién dat trén 1 do thoi quen suy nghi y va
dichy tirtiéng Viét, chir khong vi chi dich nhdn manh ntur
nguoi Anh-Mi thurong m trong vén phong ctia ho. Tir
nhiing biéu hién duoc phan tich va Iy giai trén day, o6 thé di
dén mot sd két luan va dé xudt sau ddi voi nguoi hoc tiéng
Anh;

1) Can tao théi quen doc tai liéu sach bao bang tiéng
Anh va cin doc ki va sau (Read intensively). Cach doc ndy
s€ gilip ngudi hoc hoc duoge tir, céutmccaucungnluld
dlendatvaphongcachwettronguengAnhQuado nguoi
hocoothecungcolﬂenﬂmcvevanhoaAnh,tangcuong
ldnmngdlendattlengAnhvabodanﬂlolquendlchmng
nxnrtlengV1etsangt1engArhK}ndocsach,ngu01hoc
cAn fim ra nhimg cum tix, cu triic cAu dic biét va cich dién
dat clia ngudi ban ngit. Sau dé, ngudi hoc c6 thé gach chan
hoécviétchﬁngvaové.Bérﬁlélﬁl,ngubihocnéndétcﬁu
v6i ching va luyén tap thuong xuyén cho dén khi co thé
dam bao ghi nhé ching 6t hon va sir dung ching thanh
thao hon.

2) Tap luyén cch suy nghi, tir duy bang tiéng Anh
(think in English), tuong trong theo ki tur duy ctia ngudi
béan i hon 1 nghf bang tiéng me dé, r0i méi dich sang
Ueng Anh. Tap luyén théi quenVIét lai. Thuctechothay
p}nnrﬁneusmhwenldlongwet]albalwetcuannnhsau
khi duoc gido vién stra 1061 va dua ra nhan xét. Ho chi hudt
qua nhimg 16i d6 ma khong nhén thirc dugc ring néu
khong dira vio nhimg nhén xét d6 dé viét lai bai viét ciia
minh thi nhitng nhén xét d6 khong 06 méy tac dung va kho
c6 thé trinh méic 16i sau nay. Viét lai cling B mét cach hitu
hiéu dé giam thiéu 16i va bo sung nhimg ¥ trong méi ma
frong ban viét 1an dau (first draft) chua nghi t61. Dicu ndy s&

giip ngudi hoe phat trién ki néing viét cling nhur sy tur tin
khi viét tiéng Anh.

Tom lai, cu “nhéap gia tiy tuc”, “When in Rome, do as
Romans do” trong ching mucnaodovan con nguyén gla
i V6i van dé ban luén trong bai bdo nay. Neguoi hoc can
rén luyén dé tur duy duoc theo 16i Anh, dién dat theo 16i
Anhthi bai viét mai ¢d v phong phit hop V6i chuan muc
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